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467168-2026 - Sutaz

Nemecko — Izolované dréty alebo kable — HS Kabelbeschaffung mit Montage 9664 zwischen den
Umspannwerken Hafen (HAFEN) und Gaisburg (GAAUW)

OJ S 128/2026 07/07/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Tovary

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Stuttgart Netze GmbH
E-mail: vergabeberatung@staatsanzeiger.de
Cinnost obstaravatela: Cinnosti suvisiace s elektrickou energiou

2. Postup

21. Postup
Nazov: HS Kabelbeschaffung mit Montage 9664 zwischen den Umspannwerken Hafen
(HAFEN) und Gaisburg (GAAUW)
Opis: Materialbeschaffung und Montage von 110kV-VPE-Einleiter-Kabel inkl. Garnituren und
Zubehor fur den Neubau der Leitungsanlage 9664 vom Umspannwerk (UW) HAFEN nach UW
GAAUW in Stuttgart-Hedelfingen bzw. Stuttgart-Wangen.
Identifikator postupu: a3b4bf0d-f5e6-4394-9152-03397754c8fb
Interny identifikator: SNETZE-2026-0008
Druh postupu: Rokovacie konanie so zverejnenim vyzvy na sutaz/sutazné obstaravanie s
rokovacim konanim
Postup je zrychleny: nie

2.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 31300000 Izolované dréty alebo kable

2.1.2. Miesto plnenia
Kdekolvek

2.1.4. VSeobecné informacie
Doplnujuce informacie: Mit dem Teilnahmeantrag sind folgende Unterlagen einzureichen
Zwingend: - Vertraulichkeitserklarung - Erlauterung Verfahrensablauf -
Projektkurzbeschreibung - Teilnahmeantragsformular - Bewerbererklarung (Anlage A) -
Nachweis Betriebshaftpflichtversicherung und Versicherungsbestatigung (Anlage B) -
Eigenerklarung Jahresumsatz (Anlage C) - Eigenerklarung Referenzen (Anlage D) -
Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Anlage F) - Eigenerklarung
uber das Nichtvorliegen von Eintragungen im Gewerbezentralregister (Anlage G) -
Eigenerklarung Russlandsanktionen (Anlage H) - Verpflichtungserklarung LTMG - Erklarung
zu Mehrfachbeteiligungen bzw. zu Beteiligungsverhaltnissen Soweit anfallend: -
Eigenerklarung zu Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB (Anlage |) - Eigenerklarung
Uber Selbstreinigungsmafnahmen (Anlage ) - Eigenerklarung Eignungsleihe einschliellich
geforderter Nachweise (Anlage J) - Nachweis, dass die fur den Auftrag erforderlichen Mittel
zur Verfugung stehen (Anlage K) - Haftungserklarung des eignungsvermittelnden
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Unternehmens (Anlage K) - Nachweis der Eignung des eignungsvermittelnden Unternehmens
- Erklarung Bewerbergemeinschaft (Anlage M) jeweils in deutscher Sprache >> Zuganglichkeit
zu Informationen im Vergabeverfahren: << Bereitstellung der Vergabeunterlagen - Die
Vergabeunterlagen werden ausschlie3lich elektronisch Uber die Vergabeplattform
bereitgestellt. Registrierung, Nutzung bestimmter Software - Bei einer Beteiligung am
Vergabeverfahren muss eine eindeutige Bieterbezeichnung sowie eine elektronischen
Adresse (Registrierung) angegeben werden. Die Registrierung hat Uber das Vergabeportal zu
erfolgen. - Fur die Rechtzeitigkeit der Registrierung, die Nutzung der Software (Al
BIETERCOCKRPIT) bei Angebotsabgabe und Abgabe von sonstigen Erklarungen etc. ist der
Bewerber/Bieter verantwortlich. Abrufung von Informationen, Zugang von Informationen - Der
Bewerber/Bieter ist fur die Abrufung der bereitgestellten zusatzlichen Informationen (z.B.
Antworten auf Bewerber- bzw. Bieterfragen), die sich aus dem Vergabeverfahren ergeben,
eigenstandig verantwortlich. Eine gesonderte Bekanntmachung erfolgt - soweit nicht
gesetzlich oder im Rahmen der Vergabeverfahrensordnungen vorgeschrieben - nicht mehr.
Gleiches gilt fur etwaige Aufforderungen, Mitteilungen oder sonstigen Erklarungen gegeniber
dem Bewerber/ Bieter. - Mitteilungen an den Bewerber/Bieter, die Uber die Vergabeplattform
an den Bewerber/Bieter Ubermittelt werden, gelten mit der Bereitstellung auf der
Vergabeplattform im Bereich des Bewerbers/Bieters als abgesendet. - Der Bewerber/Bieter ist
verpflichtet, seinen Account auf der Vergabeplattform auf den Zugang von Informationen
jeglicher Art hin zu kontrollieren. Mitteilungen an den Bewerber/Bieter (einschlie3lich
Mitteilungen nach § 134 GWB) werden Uber das Bewerber-/Bieterpostfach der
Vergabeplattform bereitgestellt. Das Bewerber-/Bieterpostfach der Vergabeplattform hat die
Funktion eines (elektronischen) Briefkastens. Mit Bereitstellung der Mitteilung im
Bieterpostfach auf der Vergabeplattform gehen die Mitteilungen dem Bewerber/Bieter zu. Der
Bewerber/Bieter ist fur die Kontrolle des Bewerber-/Bieterpostfachs der Vergabeplattform
eigenverantwortlich zustandig. Der Bewerber/Bieter hat unabhangig vom Zugang zusatzlicher
Nachrichten Uber einen Posteingang im Bewerber-/Bieterpostfach dieses selbstandig auf das
Vorhandensein von Mitteilungen zu kontrollieren. Verwendung der Vergabeplattform,
technische Anforderungen, Verwendung technischer Mittel, Verantwortlichkeiten der
Benutzung - Der Bewerber/Bieter ist fur die Eignung der von ihm verwendeten technischen
Mittel verantwortlich. - Der Bewerber/Bieter ist fur den rechtzeitigen, vollstandigen und
fristgemalien Zugang seiner Erklarungen verantwortlich. Der Bewerber/Bieter tragt damit
grundsatzlich das Ubermittlungsrisiko, es sei denn, dass der Bewerber/Bieter die
unvollstandige oder verspatete Ubermittlung nicht zu vertreten hat. Der Nachweis obliegt dem
Bewerber/Bieter. - Der Bewerber/Bieter hat die technischen Hinweise des
Vergabeplattformbetreibers zu beachten, zu bertcksichtigen und einzuhalten. Notfalls hat sich
der Bewerber/Bieter rechtzeitig mit dem technischen Support des Betreibers der
Vergabeplattform in Verbindung zu setzen. - Der Bewerber/Bieter wird darauf hingewiesen,
dass die maximale Dateimenge des Angebots 300 MB betragt. - Der Bewerber/Bieter hat die
Systemvoraussetzungen flr die ordnungsgemale Verwendung der Vergabeplattform,
insbesondere der Down- und Uploadfunktionen und der sonstigen Anwendungen der
verwendeten Vergabeplattform sowie die weiteren Nutzungsbedingungen des Betreibers der
Vergabeplattform zu beachten und einzuhalten. - Der Bewerber/Bieter hat sich rechtzeitig vor
dem Hochladen von Unterlagen - insbesondere bei fristgebundenen Erklarungen - zu
vergewissern, dass eine von Seiten des Bewerbers/ Bieters ungestérte Ubermittlung der
Erklarungen moglich ist, dazu gehort u.a. die Beachtung der Vorgaben zur Beschrankung der
maximalen Gesamtdateimenge und der Folgen bei einer Uberschreitung sowie der
rechtzeitige Beginn mit der Ubermittlung

Pravny zaklad:

Smernica 2014/25/EU

467168-2026 Page 2/8



sektvo -

2.1.6. Doévody na vyluéenie
Zdroje dovodov na vyluc€enie: Oznamenie, Sutazny podklad
Podobna situacia ako upadok podla vnutrostatneho prava: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB.
Korupcia: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB.
Ugast v zlogineckej organizacii: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach
§§ 123 bis 126 GWB.
Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s cieflom naru$it hospodarsku sutaz: Es gelten die
gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB.
Porusenie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB.
Pranie $pinavych perazi alebo financovanie terorizmu: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB.
Podvod: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB.
Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB.
Platobna neschopnost: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123
bis 126 GWB.
PoruSenie povinnosti v oblasti pracovného prava: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB.
Aktiva spravované likvidatorom: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach
§§ 123 bis 126 GWB.
Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost predlozit pozadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB.
Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB.
Priama alebo nepriama uc€ast’ na priprave tohto postupu obstaravania: Es gelten die
gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB.
Zavazné odborné pochybenie: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach
§§ 123 bis 126 GWB.
PredCasné ukoncenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: Es gelten die
gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB.
Porudenie povinnosti v oblasti socialneho prava: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB.
PoruSenie povinnosti platit prispevky na socialne zabezpecenie: Es gelten die gesetzlichen
Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB.
Pozastavené podnikatelské Cinnosti: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen
nach §§ 123 bis 126 GWB.
PoruSenie povinnosti platit dane: Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach
§§ 123 bis 126 GWB.
Teroristické trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi €innostami: Es gelten die
gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB.

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0000
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Nazov: HS Kabelbeschaffung mit Montage 9664 zwischen den Umspannwerken Hafen
(HAFEN) und Gaisburg (GAAUW)

Opis: Die Stuttgart Netze GmbH beabsichtigt, verschiedene Bau- und Montagearbeiten in
Umspann- und Schaltwerken oder Kabel- und Freileitungsanlagen in ihrem Netzgebiet zu
beauftragen. Materialbeschaffung und Montage von 110kV-VPE-Einleiter-Kabel inkl.
Garnituren und Zubehor flr den Neubau der Leitungsanlage 9664 vom Umspannwerk (UW)
HAFEN nach UW GAAUW in Stuttgart-Hedelfingen bzw. Stuttgart-Wangen. Der Anschluss der
Hochspannungskabel erfolgt an Reservefeldern der GIS-Schaltanlagen in den
Umspannwerken. Hierfur stehen Reservefelder zur Verfiugung. Die Kabellegung erfolgt in PE-
HD-Leerrohren, welche zum Zeitpunkt des Kabelzugs verbaut und kalibriert sind. Die
Muffenpositionen sind im Voraus zwischen AN und AG abzustimmen. In den Umspannwerken
HAFEN und GAAUW wird am Schaltanlagentyp F35 CB4 von Alstom angeschlossen. Das
komplette Kabelsystem bestehend aus Stecker-Buchse-System und zugehoriger Garnituren
ist als typgeprtftes Kabelsystem gemal den einschlagigen Normen DIN EN IEC 62271-209
und DIN VDE 0276-632 zu liefern und zu montieren. Der Auftragnehmer hat die Typpriufung
und Systemkompatibilitat des gelieferten Kabelsystems gegentiber dem Auftraggeber
nachzuweisen und schriftlich zu bestatigen. Der Auftragnehmer Gbernimmt die Gewahrleistung
fir das gesamte System einschliel3lich aller Komponenten und deren Schnittstellen. Die fir die
Montage bendtigten Kabelschellen, Befestigungsmaterial, Erdungsmaterial und
Stahlkonstruktionen sind Teil dieser Ausschreibung und sind durch den Auftragnehmer zu
liefern und zu montieren.

Interny identifikator: LOT-0000

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 31300000 Izolované drbty alebo kable

5.1.2. Miesto plnenia
Kdekolvek

5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zacatia: 15/12/2026
Datum konca trvania: 15/01/2027

5.1.4. Obnovenie
Maximalny poc€et obnoveni: 0

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
Nevyzaduje sa
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie, Sutazny podklad
Kritérium: Referencie na Specifikované sluzby
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Popis vyberového kritéria: Referenzen - Eigenerklarung uber die Erbringung vergleichbarer
Leistungen: Mind. 3 Referenzen Kabelverlegung Mindestanzahl von 3 Referenzen
(vergleichbare Leistungen), die innerhalb drei Kalenderjahren durchgefuhrt und verlegt
wurden. Mindeststreckenlange von 3 km. Referenzliste Die Angaben sind in einer
Referenzliste aufzufihren. In der Referenzliste sind zu benennen: - Leistungsumfang -
Nettoauftragswert (in EUR) - Leistungszeit (von ... bis) und Streckenlange - Auftraggeber -
Ansprechpartner mit Kontaktdaten, Der Auftraggeber behalt sich vor, eine Bestatigung des
Referenzgebers einzufordern. Bewerber, die ihren Sitz nicht innerhalb der Bundesrepublik
Deutschland haben, haben vergleichbare Nachweise zu erbringen. Nicht deutschsprachige
Nachweise sind in als amtliche Ubersetzungen in deutscher Sprache vorzulegen.
Bewerbergemeinschaften haben die Nachweise in Summe fir die Bewerbergemeinschaft zu
erbringen.

Kritérium: Poistenie profesijného rizika

Popis vyberového kritéria: Haftpflichtversicherung - Nachweis einer bestehenden
Betriebshaftpflichtversicherung mit einer Deckungssumme je Versicherungsfall - fur
Sachschaden und Vermoégensschaden i.H.v. 5 Mio. EUR, - fur Personenschaden i.H.v. 5 Mio.
EUR je zweifach maximiert durch - Vorlage Kopie Versicherungsschein oder - Vorlage einer
Versicherungsbestatigung, dass im Falle der Zuschlagserteilung ein entsprechender
Versicherungsschutz gewahrt wird. Hinweis: Eine Eigenerklarung ist nicht ausreichend. Es
sind die benannten Versicherungserklarungen vorzulegen. Bei Versicherungsvertragen mit
Pauschaldeckungen ist eine Erklarung des Versicherungsunternehmens erforderlich, dass alle
Schadenskategorien im Auftragsfall nebeneinander mit den geforderten Deckungssummen
abgesichert sind. Bewerber, die ihren Sitz nicht innerhalb der Bundesrepublik Deutschland
haben, haben vergleichbare Nachweise zu erbringen. Die Nachweise sind als amtliche
Ubersetzungen in deutscher Sprache vorzulegen. Bewerbergemeinschaften kénnen den
Nachweis Uber die Haftpflichtversicherung entweder fur jedes Mitglied der
Bewerbergemeinschaft oder fur die Bewerbergemeinschaft erbracht werden (Nachweis der
Haftung der Bewerbergemeinschaft).

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky

Popis vyberového kritéria: Zum Nachweis der Befahigung und Erlaubnis zur Berufsausubung
wird zusatzlich die Vorlage folgender aktueller Unterlagen verlangt: - Eigenerklarung:
Unternehmensdarstellung (Name, Firma, Anschrift, Rechtsform, Kommunikationsdaten,
Leistungsbereiche, Umsatzsteueridentifikationsnummer) zzgl. Organigramm/Darstellung
Unternehmensstruktur.

Kritérium: Priemerny roCny obrat

Popis vyberového kritéria: Eigenerklarung tber den Umsatz der letzten drei abgeschlossenen
Kalenderjahre (2023 - 2025) / Kalenderjahr. - Gesamtumsatz Bieter / Kalenderjahr
Bewerbergemeinschaften haben die Nachweise fur jedes Mitglied der Bewerbergemeinschaft
zu erbringen.

Kritérium: Registracia v relevantnom profesionalnom registri
Popis vyberového kritéria: Zum Nachweis der Befahigung und Erlaubnis zur Berufsausubung
wird zusatzlich die Vorlage folgender aktueller Unterlagen verlangt: - Eigenerklarung:

Mitgliedschaft in der Ingenieurkammer, IHK, HWK, Berufsgenossenschaft u.dgl.

Kritérium: Registracia v obchodnom registri
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Popis vyberového kritéria: Zum Nachweis der Befahigung und Erlaubnis zur Berufsausubung
wird zusatzlich die Vorlage folgender aktueller Unterlagen verlangt: - Registerauszug (z.B.
HRA, HRB, GnR, PR, VR)

5.1.10. Kritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Cena
Nazov: Preis
Opis: Gesamtangebotspreis
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Vaha (percenta, presne)
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 100

5.1.11. Sut'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Adresa sutaznych podkladov: https://www.tender24.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?
function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19ea5e033d2-230e848766081e0c
Ad hoc komunikaény kanal:
URL: https://www.tender24.de

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky postupu:
Predpokladany datum odoslania vyziev na predkladanie ponuk: 12/08/2026
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povolena
Adresa na predkladanie: https://www.tender24.de
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: nemcina
Elektronicky kataldg: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci m6zu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie Ziadosti o u¢ast: 03/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdopsky
Cas, stredoeuropsky letny Cas
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa mézu vsetky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.
Doplniujuce informacie: Der Auftraggeber behalt sich - soweit nicht ausdricklich anders
erwahnt - im Rahmen des rechtlich zulassigen das Nachfordern von Unterlagen vor.
Podmienky zmluvy:
Plnenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Podmienky tykajuce sa plnenia zmluvy: siehe in den Vergabeunterlagen und Vertragsmuster.
Elektronicka fakturacia: Povolena
Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: nie
Bude sa vyuZivat elektronicka platba: nie
Mechanizmus financovania: 14 Tagen nach Erhalt einer Teilrechnung mit 3% Skonto oder
innerhalb von 30 Tagen nach Erhalt einer Teilrechnung netto geleistet

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskiimanie
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Organizacia pre preskumanie: Vergabekammer Baden-Wurttemberg, Regierungsprasidium
Karlsruhe

Informacie o lehotach na preskumanie: Es wird auf §§ 155 ff. GWB und insbesondere auf das
grundséatzliche Erfordernis einer vorherigen Ruge hingewiesen. Der Auftraggeber weist ferner
ausdrucklich darauf hin, dass im Fall der Nichtabhilfe einer von einem Bieter erhobenen Rige
ein entsprechender bei der Vergabekammer eingereichter Nachprifungsantrag unzulassig ist,
wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, der Rige
nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB). § 160 Einleitung,

Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2)
Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der
Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. 2 Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. 3§ 134 Absatz
1 Satz 2 bleibt unberuhrt. Auf das Hinweisblatt der Vergabekammer Baden-Wirttemberg,
abrufbar unter: https://rp.baden-wuerttemberg.de/fileadmin/RP-Internet/Karlsruhe/Abteilung_1
/Referat_15/DocumentLibraries/Documents/15_ vk merkblatt.pdf wird hingewiesen.
Organizacia poskytujuca dopliiujuce informacie o postupe verejného obstaravania: Stuttgart
Netze GmbH

Organizacia prijimajuca Ziadosti o ucast: Stuttgart Netze GmbH

8. Organizacie

8.1. ORG-7001
Uradny nazov: Stuttgart Netze GmbH
Registracné Cislo: HRB 746547
Postova adresa: Kesselstralle 21-23
Mesto: Stuttgart
PSC: 70327
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Krajina: Nemecko
Kontaktné miesto: Einkauf SN KSE
E-mail: vergabeberatung@staatsanzeiger.de
Telefon: +49 711 66601496
Internetova adresa: https://stuttgart-netze.de
Profil kupujuceho: https://stuttgart-netze.de
Roly tejto organizacie:
Kupujuci
Organizacia poskytujuca dopliiujuce informacie o postupe verejného obstaravania
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Organizacia prijimajuca Ziadosti o u¢ast

8.1. ORG-7004
Uradny nazov: Vergabekammer Baden-Wiirttemberg, Regierungsprasidium Karlsruhe
Registracné Cislo: 08-A9866-40
Postova adresa: Durlacher Allee 100
Mesto: Karlsruhe
PSC: 76137
Niz8ia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefén: +49 7219268730
Fax: +49 721 9268785
Internetova adresa: https://rp.baden-wuerttemberg.de/rpk/abt1/ref15/
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskumanie

8.1. ORG-7005
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
NizZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Roly tejto organizacie:
TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: e7f4f917-b63d-49a8-ba05-0039882b2d8f - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 17

Datum odoslania oznamenia: 03/07/2026 16:28:50 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny ¢as

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia ozndmenia: 467168-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 128/2026

Datum uverejnenia: 07/07/2026

467168-2026 Page 8/8


mailto:vergabekammer@rpk.bwl.de
https://rp.baden-wuerttemberg.de/rpk/abt1/ref15/
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Kupujúci
	1.1. Kupujúci
	2. Postup
	2.1. Postup
	2.1.1. Účel
	2.1.2. Miesto plnenia
	2.1.4. Všeobecné informácie
	2.1.6. Dôvody na vylúčenie
	5. Časť
	5.1. Časť: LOT-0000
	5.1.1. Účel
	5.1.2. Miesto plnenia
	5.1.3. Predpokladané trvanie
	5.1.4. Obnovenie
	5.1.6. Všeobecné informácie
	5.1.7. Strategické verejné obstarávanie
	5.1.9. Kritériá výberu
	5.1.10. Kritériá na vyhodnotenie ponúk
	5.1.11. Súťažné podklady
	5.1.12. Podmienky verejného obstarávania
	5.1.15. Techniky
	5.1.16. Ďalšie informácie, mediácia a preskúmanie
	8. Organizácie
	8.1. ORG-7001
	8.1. ORG-7004
	8.1. ORG-7005
	Informácie o oznámení

